
 

 
 

Manuale d’installazione 

Installation manual 
 

 

OPEL MERIVA Turbo  

1.400cc 16v 103 Kw Cng 

 
 

 

 

 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Marca 
Brand 

Opel 

Modello 
Model 

Meriva T 

Anno produzione 
Manufacturing year 

2011 

Tipo motore 
Engine type 

A14NET 

Disposizione cilindri 
Cylinder arrangement 

In linea, 4 C 
In line 4 C 

Cilindrata (cc) 
Displacement (cc) 

1364 

Potenza max kW  
Maximum power kw 

103  

Normativa antinquinamento 
Anti-Pollution norm 

Euro 5B – 715/2007*692/2008 

Trazione 
Wheel drive 

Anteriore 
Front 

Cambio 
Gear 

Meccanico 
Mechanical  
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• RAIL EVO 08 -NO UGELLI  
• RAIL EVO 08 - NO NOZZLE 

• RACCORDO PER COLLETTORE COD. 0304380  
• MANIFOLD FITTING PART N°  0304380 

• FORARE CON PUNTA DA 7 mm E FILETTARE CON 
FILIERA MASCHIO DI M 8X1. 

• DRILL WITH 7mm TAP AND THREAD WITH MALE 
CHAIN  8X1 

• UTILIZZARE BI-COMPONENTE PER PLASTICA  
• USE BI-COMPONENT FOR  PLASTIC 

 

• POSIZIONAMENTO COMPONENTI IMPIANTO  
• POSITION OF THE COMPONENTS  
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• RIDUTTORE DI 
PRESSIONE RP/M 04S 

• CNG PRESSURE 
REGULATOR RP/M 04S 

 

 

 

• ELETTROVALVOLA DEL GAS 
• GAS SOLENOID VALVE 

 

 

 

• VALVOLA DI RIFORNIMENTO 
METANO. 

• CNG FILLING VALVE  

• POSIZIONAMENTO COMPONENTI IMPIANTO 
• POSITION OF THE COMPONENTS  
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• SENSORE MAP  
• MAP SENSOR  

 

• CENTRALINA DEL GAS  
• ECU  

 

• POSIZIONAMENTO COMPONENTI IMPIANTO 
• POSITION OF THE COMPONENTS 

• COMMUTATORE 
• SWITCH  
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• SERBATOIO METANO - 3 BOMBOLE  203 X 940 = 90 Litri 
• CNG TANK  - 3 BOTTLES 203 X 940 = 90 liters 

 

 

 

  

• PASSAGGIO TUBO SOTTO SCOCCA. 
• GAS PIPE UNDER THE CAR  

 

• PARTE POSTERIORE 
• REAR SIDE 
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• ATTENZIONE:  IL CAVO MARRONE SEGNALE RPM NON DEVE 
ESSERE COLLEGATO AGLI INIETTORI  BENZINA. 

• WARNING: THE BROWN SIGNAL CABLE MUST NOT BE 
CONNECTED TO RPM FUEL INJECTORS. 

• SCHEMA ELETTRICO OPEL MERIVA T 1.400CC 103 KW METANO 
• WIRING DIAGRAM OPEL MERIVA T 1.400CC 103 KW CNG 

• CONNETTORE NERO 

• BLACK CONNECTOR 

• CONNETTORE BOBINE DI ACCENSIONE 

• CONNECTOR IGNITION COIL 

• SONDA LAMBDA 

• LAMBDA SENSOR  

• COMMUTATORE 

• SWITCH 

• PRESA DIAGNOSI 

• DIAGNOSTIC SOCKET 

• MARRONE 
• BROWN  

• GRIGIO  
• GREY 

• VIOLA  
• PURPLE 

• GRIGIO-NERO 
• GREY-BLACK 

• VIOLA-NERO 
• PURPLE-BLACK 

• ROSSO-NERO  
• RED-BLACK  

• NERO  
• BLACK  

• VERDE-GRIGIO 
• GREEN-GREY 

PIN 14 

• VERDE-GIALLO 
• GREEN-YELLOW 

PIN 6 

• VERDE  
• GREEN 

• GIALLO 
• YELLOW 

• ISOLARE  
• ISOLATE 

• + 12 VOLT BATTERIA 
• + 12 VOLTS BATTERY 

• MASSA  
• MASS 

• SEGNALE RPM- COLLEGARE PIN G 

• RPM SIGNAL- CONNECT PIN G 

• SENSORE MAP 
• MAP SENSOR 
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• CABLAGGIO STACCAINIETTORI UNIVERSALE COD. 4822155 
• CUT OFF INJECTOR HARNESS WIRING P/N  4822155 

• CONNETTORE GRIGIO 

• GREY CONNECTROR  

• BLU 
• BLUE 

• NERO 
• BLACK 

• ELETTROVALVOLA POSTERIORE 
• REAR SOLENOID VALVE 

• BLU 
• BLUE 

• NERO 
• BLACK 

• ELETTROVALVOLA RIDUTTORE 
• REGULATOR SOLENOID VALVE 

• NERO 
• BLACK 

• ARANCIO 
• ORANGE 

• SENSORE TEMPERATURA  RIDUTTORE 
• TEMPERATURE SENSOR REDUCER 

• VERDE 
• GREEN 

• BIANCO 
• WHITE 

• SENSORE LIVELLO GAS 
• GAS LEVEL SENSOR  

• SCHEMA ELETTRICO OPEL MERIVA T 1.400CC 103 KW METANO 
• WIRING DIAGRAM OPEL MERIVA T 1.400CC 103 KW CNG 

• BLU 
• BLUE 

• BLU-NERO 
• BLUE-BLACK 

• GIALLO-NERO 
• YELLOW-BLACK 

• VERDE-NERO 
• GREEN-BLACK 

• ROSSO-NERO 
• RED-BLACK 

• ROSSO 
• RED 

• VERDE 
• GREEN 

• GIALLO 
• YELLOW 

• + 12 VOLT SOTTO CHIAVE 
• + 12 VOLTS LOCKED 

• ROSSO-BIANCO 
• RED-WHITE 
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• SCHEMA ELETTRICO OPEL MERIVA T 1.400CC 103 KW METANO 
• WIRING DIAGRAM OPEL MERIVA T 1.400CC 103 KW CNG 

• VARIATORE DI ANTICIPO  
• TIMING ADVANCE PROCESSOR  

• CONNETTORE SENSORE PUNTO 
MORTO SUPERIORE, E’ 
PRESENTE NELLA ZONA 
INFERIORE DEL MOTORE A 
FIANCO DEL VOLANO. 

• UPPER  DEAD POINT SENSOR 
LOCATED IN THE LOWER 
ENGINE AREA NEXT TO THE 
FLYWHEEL.  

• ROSA 
• PINK 

• ROSA-NERO  
• BLACK-ROSE 

• CONNETTORE A 6 PIN DEL 
POTENZIOMETRO PEDALE 
ACCELERATORE, SEGNALE DA 
0,97 A 4,3 VOLT. 

• 6 PIN  PLUG   TRIMMER  OF 
THE ACCELERATOR PEDAL , 
SIGNAL FROM 0.97 TO 4.3 
VOLTS . 

• VERDE 
• GREEN 

• VERDE-NERO 
• GREEN-BLACK 

• ISOLARE  
• ISOLATE 

• ROSSO 
• RED 

• ROSSO / + 12 VOLT SOTTO CHIAVE 
• RED / + 12 VOLTS LOCKED 

• BLU-GIALLO 
• BLUE-YELLOW 

• BLU 
• BLUE 

• POSIZIONE GAS DEL COMMUTATORE 
• LOCATION OF GAS SWITCH 

• NERO  
• BLACK 

• MASSA 
• MASS 

• GIALLO-BIANCO 
• YELLOW-WHITE 

SPIDER 511N COD. 4822175 
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160 

110 

120 

160 

 

680 

750 

• SCHEMA PNEUMATICO CON LE LUNGHEZZE DEI TUBI IN MM.    
• PNEUMATIC DIAGRAM WITH LENGTHS OF PIPE QUOTED IN MM 

• COMPENSAZIONE RIDUTTORE 
• REGULATOR COMPENSATION 


